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Z PRAC NAD MATERIAEAMI POMOCNICZYMI — JEZYK POLSKI
NA LEKCJACH CHEMII

Podstawowym zadaniem Studium Jezyka Polskiego dla Cudzoziemcow
w Uniwersytecie Lodzkim jest przygotowanie obcokrajowcéw w zakresie
jezyka polskiego do podjecia studiow wyzszych w Polsce, przy czym przez
jezyk polski rozumie si¢ tu jezyk ogdlny oraz podstawowa terminologie,
ktorej znajomo$¢ jest niezbedna do podjecia studiow w wyzszej uczelni.
W zaleznosci od kierunku przyszlych studiéw cudzoziemcy uczac si¢ ter-
minologii z zakresu matematyki, fizyki, chemii, biologii i innych nauk.
Terminologi¢ z zakresu chemii poznaja studenci w ramach przedmiotu
chemia, ktory jest wprowadzany do grup o profilu przyrodniczym (medycz-
nych, farmaceutycznych i rolniczych) oraz technicznym, po dwoéch tygodniach
nauki jezyka polskiego jako obcego. Stuchaczami tych grup sa kandydaci
na kierunki studiow, na ktoérych naucza si¢ chemii jako przedmiotu.

Program nauczania chemii w Studium® jest oparty na programie chemii
obowigzujacym w polskich szkolach ogdélnoksztalcacych i zmierza do:

a) nauczania cudzoziemcéw polskiego slownictwa chemicznego (nazw
substancii),

b) zapoznania studentéw z podstawowymi czynnosciami laboratoryjnymi,

c) przygotowania cudzoziemcé4w do stuchania, notowania i rozumienia
wykladow w wyzszych uczelniach,

d) powtdrzenia chemii w zakresie $redniej szkoly ogolnoksztalcacej
w celu wyréwnania réznic w przygotowaniu merytorycznym studentow
z roznych stref jezykowych.

! Program nauczania chemii w Studium Jezyka Polskiego dla Cudzoziemcéw w UL zatwierdzony
przez Rektora UL w dn. 19.01.1987 r., UL (druk powielony).
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Podczas realizacji tych celéow na lekcjach chemii dazy si¢ do tego, aby
material nauczania byl podawany rytmicznie i systematycznie, aby nie
nast¢gpowalo kumulowanie duzej ilosci stownictwa, struktur gramatycznych
oraz materialu merytorycznego w krotkim czasie. Z tego tez wzgledu
w Zespole Chemicznym Studium Jezyka Polskiego dla Cudzoziemcéw UL
podjeto pracg nad przygotowaniem Materialow pomocniczych dla nauczyciela
chemii obejmujacych kurs wstepny i podstawowy (pierwszy semestr). Maja
one na celu:

a) opracowanie minimum leksyki z zakresu terminologii chemicznej oraz
struktur gramatycznych uzywanych w chemii, ktorych znajomos¢ jest nie-
zbgdna do opisu zjawisk chemicznych, rozwigzywania probleméw teoretycz-
nych i zadan rachunkowych, rozumienia dyspozycji, pytan testowych itp.

b) ujednolicenie prac nauczycieli chemii pod wzglgdem jezykowym (form
zapisu leksyki i struktur gramatycznych),

c) ulatwienie polaczenia informacji gramatycznych przyswojonych w czasie
zaje¢ z jezyka polskiego ze strukturami jezykowymi stosowanymi w tekstach
chemicznych poprzez uzywanie takiej samej formy zapisu leksyki i struktur
gramatycznych na lekcjach chemii i na zajeciach z jezyka polskiego,

d) stworzenic bazy do opracowywania nowych materialow dla nauczyciela
chemii i do samodzielnej pracy studenta, ktorych celem bedzie ulatwienie
powtorzenia i utrwalenic materialu wprowadzonego w czasie lekcji.

Prac¢ nad Materialami pomocniczymi rozpoczgto od przebadania skryptow
do nauczania chemii’ oraz slownikow, zbiorow zadan, pytan testowych
i innych materialow uzywanych w procesic dydaktycznym?, jak réwniez
podrecznikow obowiazujacych w polskich liceach i na pierwszym roku
wybranych uczelni. Otrzymany material zweryfikowano wybierajac leksyke
i struktury gramatyczne uzywane w chemii, stosujac kryterium czgstotliwosci
wystgpowania wyrazu oraz kryterium adresatywnoéci. Kierowano si¢ takze
subicktywnym odczuciem potrzeby zastosowania danego wyrazu (kryterium
uzyteczno$ci). Dlatego umieszczono rowniez hasta i struktury o niskiej
frekwencji, ktore jednak sa niezbedne w zakresic minimum stownikowego®.

Nastgpnym etapem pracy bylo Scisle skorelowanie otrzymanego materiatu
jezykowego z programem nauczania chemii, skryptami uzywanymi w procesie
dydaktycznym oraz szczegolowym rozkladem materialu merytorycznego.

Materiat jezykowy zostal podziclony na dwie czescei:

*Z Jaruga M. B. Nowakowska, Chemia ogélna. Skrypt dla stuchaczy Studium
Jezyka Polskiego dla Cudzoziemcow UL, Lodz 1990; E. Grzejdziak, B. Stec, Chemia
organiczna. Skrypt dla stuchaczy Studium Jgzyka Polskiego dla Cudzoziemcow UL, Lodz 1989.

3 Por. Program nauczania chemii, Uwagi o realizacji programu.

*K. Kalinowski, I. Staby-Goéral, Z prac nad Chemicznym slownikiem minimum
dla cudzoziemcow — problem doboru tresci i uklad hasla, AUL 1987, Ksztalcenie polonistyczne
cudzoziemcow, s. 162-172.
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— cze$¢ leksykalng (stownictwo),

— cze$¢ gramatyczng (struktury).

Niektére jednostki lekcyjne posiadaja takze trzecia czgs¢ — wyrazenia
1 zwroty.

Czg$¢ leksykalna obejmuje wyrazy wprowadzane na lekcji chemii po raz
pierwszy. Sa one podzielone na grupy:

a) rzeczowniki,

b) przymiotniki,

¢) nieliczne przystowki i imiestowy,

d) czasowniki.

Rzeczowniki zapisano w mianowniku liczby pojedynczej oraz podano
koncowki mianownika liczby mnogiej. W sytuacji gdy czg$¢ lub caly wyraz
ulega zmianie podana jest cala forma mianownika liczby mnogiej.

Dla przymiotnikow podane sa koncowki rodzajowe (rodzaj meski,
zenski i nijaki). Nieliczne imieslowy opisano tak jak przymiotniki uwazajac,
ze taka informacja przekazywana studentom w kursie podstawowym w zupel-
no$ci wystarczy do poprawnego uzywania ich w zdaniach.

Najwigcej uwagi poswiecono czasownikom. Przy ich opisic podany jest
bezokolicznik formy niedokonanej i dokonanej oraz laczliwo$¢ gramatyczna
czasownika z rzeczownikiem oraz dla nicktorych czasownikow takze z liczeb-
nikiem. Jezeli forma niedokonana lub dokonana czasownika nie jest uzywana
w chemii, to zrezygnowano z jej podawania (np. dla czasownikow: skiada¢
si¢ z (czego?) i zawieraé (co?) — zrezygnowano z podania formy dokonanej).

W czefci gramatycznej zajeto si¢ dokladniej rekcja czasownika, przy
czym podawane sa tylko struktury uzywane na danej lekcji. Na przyklad
w drugim tygodniu nauczania chemii wprowadzane sa latwiejsze struktury
Igczyé (co?) + B. i lgczyé (ile?) + B, a znacznic trudniejsze struktury lgczyé
si¢ z (czym?) + N. i laczy¢ si¢ z (iloma?) + N. podawane sa dopiero w szostym
tygodniu nauczania.

Kazda struktura zaopatrzona zostala w przyklady zdan, ktére pokazuja
jej uzycie, a jednocze$nie zawieraja informacje merytoryczne realizowanego
zagadnienia.

Czg$¢ gramatyczna ma takze przyklady najczgéciej uzywanych polaczen
rzeczownik-rzeczownik oraz rzeczownik-przymiotnik (dotyczy to tylko
pierwszych dwéch tygodni nauczania chemii), na przyklad symbol (czego?) + D.
wigzanie (jakie?). Sposob, w jaki jest pokazana laczliwo$¢ wyrazowa, moze
budzi¢ odczucie nadmiaru informacji, kierowano si¢ tu jednak zasadg
maksymalnego ulatwienia percepcji wprowadzanego materialu gramatycznego.

W wyrazeniach i zwrotach podane sa wybrane (specyficzne) struktury
uzywane w chemii, ktérych znajomos¢ jest niezbgdna do interpretacji
faktow i opisu zjawisk chemicznych. Kazda struktura jest zilustrowana
odpowiednio dobranym przykladem zdania.
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Ze wzgledu na niejednakowa liczbg lekcji chemii realizowanych w tygodniu
w grupach o réznych profilach powstata konieczno$é opracowania Materialéw
pomocniczych dla grup politechnicznych (5 godzin tygodniowo), medycznych
(7 godzin tygodniowo), rolniczych (5 godzin tygodniowo) i farmaceutycznych
(8 godzin tygodniowo). W kursic podstawowym material jezykowy przeka-
zywany cudzoziemcom w grupach o réznych profilach jest bardzo podobny,
co latwo zauwazy¢ poréwnujac spis stownictwa i struktur zawarty w Ma-
terialach. Rézne jest natomiast tempo pracy w tych grupach (np. grupa
politechniczna i medyczna) oraz przede wszystkim zakres materiatlu mery-
torycznego (np. grupa medyczna i farmaceutyczna).

Nauczanie jezyka polskiego w Studium odbywa si¢ dwutorowo. Na
lekcjach przedmiotu jezyk polski studenci poznaja jezyk ogblny, natomiast
na lekcjach przedmiotéw kierunkowych (matematyka, fizyka, chemia, biologia
i inne) prezentowane sa probki stylu naukowego®. Cudzoziemcy pragna
nauczy¢ si¢ jezyka jak najlepiej, bo od stopnia umiejetnosci postugiwania
si¢ nim zalezy w znacznej mierze ich los na studiach®. Aby proces nauczania
j¢zyka polskiego jako obcego maksymalnie ulatwi¢ oraz zintensyfikowad,
niezb¢dne jest Swiadome uczestniczenie studenta cudzoziemca w procesie
dydaktycznym. Temu celowi stuzy¢ maja Materialy pomocnicze — jezyk
polski na lekcjach chemii stanowiace czg$¢ opracowywanego przez Zespol
Chemiczny Komentarza metodycznego. Sa one baza wyjsciowa do opraco-
wywania materialow do samodzielnej pracy studentéw oraz zestawu obli-
gatoryjnych poje¢ i typow zadan, ktérych znajomos¢ jest niezbedna do
w miarg¢ bezkonfliktowego podjecia studiéw kierunkowych.

Prezentujemy kilka przykladow wybranych jednostek lekcyjnych z Ma-
terialéw pomocniczych — jezyk polski na lekcjach chemii realizowanych
w grupie medycznej. Pierwszy przyklad zawiera material jezykowy podzielony
na wszystkie trzy czeSci (czesé leksykalng, gramatycznq oraz wyrazenia
i zwroty). W nastepnych przykladach wystepuja dwie czgsci lub tylko jedna
z nich.

S A. Omulecka, Z zagadnien pracy z tekstem naukowym i tekstem kierunkowym
w grupie medycznej, AUL 1988, Ksztalcenie polonistyczne cudzoziemcoéw, 1, s. 23-31:
K.Andrijewska, E. Grzejdziak, Ksztalcenie sprawnosci jezykowych na lekcjach chemii,
AUL 1989, Ksztalcenie polonistyczne cudzoziemcow 2, s. 87-93.

°A.Omulecka, E. Sajenczuk, O motywacji uczenia si¢ jezyka polskiego w Studium
Jezyka Polskiego dla Cudzoziemcow w Lodzi, AUL 1988, Ksztalcenie polonistyczne cudzoziemcow
1, s. 5-21.
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Przyklad I

7 tydz. nauczania jgzyka polskiego
5 tydz. nauczania chemii

Temat 13: PISANIE I CZYTANIE ROWNAN REAKCJI CHEMICZNYCH

SLOWNICTWO:

reakcja, -e jakosciowy, -a, -¢
przemiana, -y ilosciowy, -a, -e
rOwnanie, -a

zapis, -y

substrat, -y

produkt, -y

przebieg, -i

wynik, -i

reagowac z (czym?) + N. przereagowaé z (czym?) + N.
laczy¢ si¢ z (czym?)+ N. polaczy¢ si¢ z (czym?)+ N.
tworzy¢ si¢ (co?) + M. utworzy¢ si¢ (co?) + M.
powstawac (co?) + M. powstawac (co?) + M.

CZESC GRAMATYCZNA:

3 godz.

reagowac z (czym?)+ N. laczyé si¢ z (czym?)+ N.

Wodor reaguje z tlenem i powstaje woda.
Wodor Igczy sig z tlenem i powstaje woda.

powstawa¢é (co?) + M.

tworzyé si¢ (co?) + M.

Zelazo reaguje z siarka i powstaje siarczek zelaza (II).
Zelazo reaguje z siarka i tworzy si¢ siarczek zelaza (II).

reakcja (czego?) + D. z (czym?) + N.

Reakcja magnezu z chlorem.

W rekacji magnezu z chlorem tworzy si¢ chlorek magnezu (II).
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reagowac z (iloma?) + N.
Iaczyé¢ si¢ z (iloma?) + N.

Jeden atom magnezu reaguje z jedna czgsteczky chloru.
Jeden atom zelaza lgczy si¢ z jednym atomem siarki.

WYRAZENIA 1 ZWROTY:

reakcja zachodzi reakcja przebiega

Reakcja zachodzi, to znaczy, Ze substancje reaguja.

dobraé¢ wspélczynniki zbilansowaé réwnanie

Prosz¢ dobra¢ wspélczynniki w réwnaniu reakciji.

braé¢ udzial w (czym?) + Ms.

Substraty to s3 substancje, ktore biorg udzial w reakcji.

w wyniku (czego?) + D.

Produkty to sa substancje, ktore powstaja w wyniku reakcji.

przebieg jakoSciowy reakcji
przebieg iloSciowy reakcji

Przebieg jakoSciowy reakcji, to znaczy, jakie substancje reaguja i jakie powstajg.
Przebieg ilosciowy reakcji, to znaczy, ile substancji reaguje i ile powstaje.
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Przyklad 11
4 tydz. nauczania j¢zyka polskiego
2 tydz. nauczania chemii

Temat 6: MASA ATOMOWA 1 CZASTECZKOWA

2 godz.
SLOWNICTWO:
masa, -y atomowy, -a, -€
jednostka, -i czasteczkowy, -a, -€
stosunek, stosunki
gram, -y
kilogram, -y

wynosi¢ (ile?) + M. réwnaé si¢ (ile?) + M.
oblicza¢ (co?) + B.  obliczy¢ (co?)+ B.

CZESC GRAMATYCZNA:

stosunek (czego?) + D. do (czego?) + D.

Masa atomowa to jest stosunek masy atomu pierwiastka do jednostki weglowe;.

wigkszy od (czego?) + D.
wigkszy niz (co?) + M.

Masa atomowa to jest liczba, ktéra okresla ile razy masa jednego atomu
pierwiastka jest wigksza od jednostki weglowej.

wynosié (ile?) + M.
rownaé si¢ (ile?) + M.

Ile wynosi masa atomowa tlenu?
Masa atomowa tlenu wynosi 16u.
Ile réwna si¢ masa czasteczkowa wody?
Masa czasteczkowa wody réwna si¢ 18u.

obliczy¢ (co?) + B.

Prosz¢ obliczy¢ mase czgsteczkows pigciotlenku fosforu.
Obliczylem mase czgsteczkowg amoniaku.
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Przyklad 111

8 tydz. nauczania jezyka polskiego
6 tydz. nauczania chemii

Temat 17: OBLICZENIA STECHIOMETRYCZNE OPARTE O ROW-
NANIA REAKCII

2 godz.

SLOWNICTWO:
Powtarzanie i utrwalanie poznanego stownictwa i struktur jezykowych

CZESC GRAMATYCZNA:

wedlug (czego?) + D.
na podstawie (czego?) + D.

Prosz¢ obliczy¢ wedlug wzoru zwiazku.
Prosz¢ obliczy¢ na podstawie rownania reakcji.

potrzeba do (czego?) + D.

Ile graméw tlenu potrzeba do spalenia trzech graméw magnezu?
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Przyklad 1V

8 tydz. nauczania jezyka polskiego
6 tydz. nauczania chemii

Temat 18: WZORY I NAZWY KWASOW

2 godz.
SLOWNICTWO:
nazwy kwasow tlenowy, -a, -e
kwasy, -y beztlenowy, -a, -e
reszta, -y (kwasowa) nieorganiczny, -a, -€

organiczny, -a, -€
kwasowy, -a, -e



